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120. YILINDA HALK HIKAYESI ARASTIRMALARI TARIHINE
BIR BAKIS

Ali DUYMAZ*

Oz

Tiirk halk hikdyeciligi, destandan romana uzanan anlati gelenegimiz
yolunda XVI-XX. yiizyillar arasimi kaplayan ve dsik edebiyatiyla i¢ ice ve es zamanl
giden onemli bir siirecin iiriinleridir. Bu ¢alismada, bugiin kiiltiir ve sanat
hayatimizdan neredeyse tamamen ¢ekilmis olan ve oncii ¢alismalart yurt disinda
baslayan halk hikdyeleriyle ilgili arastirmalarin diinyada ve iilkemizdeki seyri,
tarihsel boyutu iginde inceleme yontemlerindeki degisimler, farkli yaklagimlar ele
alinmig, eksiklikler tespit edilip su oneriler sunulmugstur: Halk hikdyelerinin biitiin
metinlerinin saglam yontem ve tekniklerle yayimlanmast hedeflenmeli, halk
hikdyelerinin bir tip ve motif katalogu yapilmalidir. Halk hikdyelerinin bir yandan
toplumun anlaty ihtiyacim giderirken diger yandan topluma model insan ve hayat
onerdigi dikkate alinarak kiiltiir iiretme boyutu ihmal edilmemelidir. Bu ag¢idan
motiflerinin kokeni, yayilimi ve kiiltiirel muhiti arastirilmali;, halk hikdyelerinin
tasidigr sosyal degerler ve iirettigi veya onerdigi insan modeli iizerinde 6nemle
durulmalidir. Yeni yontemlerle metin ve geleneksel icra ortamlart iizerinde
calismalara agirlik verilirken dsik edebiyati, meddahlik, destan ve roman gibi diger
tiirlerle iligkisi de ihmal edilmemelidir. Yurtdisindaki arsivier ve kiitiiphanelerde
bulunan metinlerin temini ile bilimsel arastirmalarin ¢evirisi yapilmaldir. Bu
sayede Tiirkiye disindaki halk hikdyesi birikimi takip edilebilecektir. Ayrica halk
hikdyelerini modernlestirme ¢alismalar:, uyarlamalar ve sanat islemeleri de
degerlendirmeye alinmalidir. Cumhuriyetin ilk yillarinda baslayan ve ¢ok da
verimli olamayan modernlestirme ¢abalari, sanat¢ilarimiza dikkat ¢ekici malzeme
vermesi agisindan onemlidir.
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AN OVERWIEW OF THE HISTORY OF FOLK NARRATIVE
RESEARCHES IN THE 120TH REARS

Abstract

Turkish folk narrations are the products of an important process that
covers between XVI-XX. Centuries and goes with minstrel literatiire in the way of
the tradition of narrative from epics to novels. In this study, the progress in our
country and world, the changes in examination methods in historical dimension,
different approaches and lack of research about folk narratives that have almost
disappeared in our cultural and art life started in abroad is studied, and those
suggestions are presented: The publication of folk tale’s all texts with strong
methods and techniques should be aimed, there should be one type of folk tale
motif. It should not be neglected that folk tales propose the model of human and life
to society as well as they responds to narrative life of society. From this aspect, the
origin and area of its motifs and cultural associations should be studied; the social
value and its model of human of folk tales should be considered. Its relations with
other genres as minstrel literature, storyteller, epics and novels should not be
neglected when studies with new methods is highlighted. Texts in foreign archives
and libraries should be achieved and scientific research must be translated. In this
way, folk narrative accumulation outside of Turkey can be followed. Also
modernization works, adaptations and art embroidery should be considered.
Modernizations efforts belong the first years of the Republic, and cannot be very
efficient are important in order to give artists a remarkable material.

Key words: Turkish folk literature, folk narrative, history of research.

Tiirk halk hikayeciligi, destandan romana uzanan anlati gelenegimiz
yolunda XVI-XX. ylzyillar arasin1 kaplayan ve asik edebiyatiyla i¢ ige ve es
zamanli giden 6nemli bir siirecin iriinleridir. Aslinda sadece anlat1 ifadesi halk
hikayelerini tanimlamaya yetmez. Bir yoniiyle asiklarin anlatma ve gosterme
boyutunda vakalari sunmasi, diger yoniiyle bu vakalara bagli olarak hissiyatin
yiikseldigi yerlerde devreye giren siirleriyle toplumun estetik ihtiyaglarini ¢ok
boyutlu olarak karsilayan bir tiirdiir halk hikayeleri.

1. Halk Hikayesi Nedir?

Hikaye kavrami, cografi ve tarihi sartlara goére degisik terimlerle
isimlendirilmistir. Dede Korkut’ta boy terimi, 12 hikdyeden her biri i¢in
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kullanilirken Koroglu’'nda hemen hemen ayni anlamda kol sozii gegmektedir.
Daha sonraki yillarda metinlerdeki degisimi de ifade edecek bi¢cimde halk hikayesi
terimi yayginlasarak kullanilmaya baslamistir. Anadolu sahasinda hikaye
teriminden baska, tiirkiisiiz hikdyelere kara hikaye, kisa hikayelere de kissa,
serkiiste  (serglizestten bozma) dendifini bilmekteyiz. Azerbaycan ve
Ozbekistan’da dastan, Irak Tiirkmenleri ve Kirim Tatarlar1 arasinda destan,
Tilirkmenistan’da dessan terimi ile ifade edilen tiiriin ig¢ine halk hikayeleri de
girmektedir. Balkan Tirklerinde ise hikdye kavramimin kullanilmasinin yani sira
metinlerin masallasmaya yiiz tutmasi sebebiyle masal kavrami da hikdye anlamini
vermektedir. Burada Kirgiz, Kazak, Bagkurt gibi bazi1 Tiirk boylarinda hemen
tamamen manzum olan ve yir, cir adi verilen tiirlerde de konunun halk
hikayeleriyle hemen hemen ayn1 oldugunu ifade etmekte fayda goriiyoruz.

Bu terimlerle ifade edilen halk hikayeleri, asiklarin gelenekteki nazim ve
nesir malzemeden istifadeyle tasnif edip gelistirdikleri ve icra ettikleri nazim-nesir
karigimi bir tiirdir. Hikayenin asil kismi, yani olaylar nesirle; heyecanli ve
duygulu anlar ise nazimla anlatilmaktadir. Genellikle ask ve kahramanlik, bazen
de iki konuyu birden igleyen halk hikayeleri, XVI. yiiz yildan itibaren Tiirk halk
edebiyati i¢inde goriillmeye ve sevilmeye baglar. Halk hikayelerinde, tesekkiil
ettikleri devrin tarihi hadiselerinin bazen ayn1 sekilde, bazen de hikaye gercekligi
icinde yer aldigi goriilir. Ancak genellikle kahramanin basindan gegmis gibi
gorlinen hadiselerin pek ¢ogunda olaganiistii motiflere de rastlanmaktadir. Bu,
hikdyenin tesekkiil ve gelisme safhasinda; tarihi ve cografi sartlara gore halk
arasinda yasayan efsane, masal ve destan motifleriyle beslendigini gostermektedir.
Genellikle 4asiklarin hayatlar1 etrafinda cereyan eden halk hikayelerindeki
hadiseler, bazen masal iilkelerinde, bazen de gergek mekanlarda cereyan eder. Bu
ozellikleriyle halk hikayeleri, destandan modern romana gecis merhalesinde ortaya
¢tkmis bir tiir olarak degerlendirilmektedir. Dolayisiyla halk hikayelerinin destanla
miinasebetleri ve ortak yonleri de mevcuttur. Pertev Naili Boratav; halk
hikayelerini destanilesmis masallar veya destaniliklerini kaybetmis, masallarla ¢ok
karigmig  destanlar (Boratav 1984: 19) olarak niteleyerek aralarindaki
miinasebetleri incelemistir (Boratav 1946: 60-70). Destanla halk hikayesi
arasindaki farklardan ilki sekil bakimindan destanlarin nazma, halk hikayelerinin
ise nesre dayali olmasidir. Destanlarda bir menkabe dairesi bulunmaktadir, halk
hikayelerinde bodyle bir daireden séz etmek miimkiin degildir. Destanlarda
miicadele harigledir, halk hikayelerinde ise cemiyet i¢i catigsmalar konu alinir.
Destanlar, milletin tarihinde onemli etkiler yapmis olaylara dayali olmalarina
karsilik halk hikayelerinde bu olaylarin yasanmasi sart degildir. Destanlarda uzak
ve hayali bir gecmis yer alirken
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halk hikayelerinde gahis, zaman, mekan ve olaylarin gercege daha yakin olduklar
goriiliir. Diger bir fark ise konudadir. Destanlar genellikle kahramanlik konusunu,
halk hikayeleri ise ask konusunu iglemektedirler. Bu farklara karsilik destan
anlaticisi ile hikdye anlaticisinin anlatma gelenegi bakimindan benzerligini de
ifade etmek gerekir.

Halk hikayesi tiiriiniin miinasebet icinde oldugu diger bir tir de
masallardir. Masal ile halk hikdyesinin pek c¢ok benzer yonii bulunmaktadir.
Kahramanlar (tek evlat olma, sihirli elma ile dogma, giizellik ve egitim tarzi),
cevre unsurlari ((Misir, Yemen, Hint, Istanbul vs.), olaganiistii varliklar (sihirli
elma, ucan atlar vs.) ve hayvan kahramanlar (Kerem’in ceylanla konusmasi vb.)
gibi ortak yonleri olan halk hikdyesi ve masal tiirlerini, bu gibi benzerliklere
dayanarak Otto Spies ayni tiir iginde bile miitalda etmistir (Spies 1941: 45-56).
Ancak; hacim (Masal kisa, halk hikayesi uzun), sekil (masal nesir, halk hikdyesi
nazim-nesir), konu (masal mubhtelif, halk hikayesi ask ve kahramanlik),
kahramanlar (hikdyede yasamis sahislar olabilir, masalda olmaz) ve anlaticilar
(masal1 kadinlar, halk hikayesini ise asiklar anlatir) gibi farkliliklar bu iki tiirii bir
birinden ayiran unsurlardir (Boratav 1946: 7180, Sakaoglu 1973: 10-12).

Bu ozellikleriyle halk hikayelerinin destan, masal gibi diger halk
edebiyat1 tiirleriyle de iliskileri oldugu goriilmektedir. Ancak halk hikayelerini
diger tiirlerden aywran en onemli farklilik, 6zel bir anlatma gelenegine sahip
olmasidir.

Anadolu sahasinda hikaye anlatma gelenegi fasilla baglar. Bu kisimda bir
divani, tecnis, tekerleme, kosma, semai ve destan okunur. Bunlar arasinda bir
Koéroglu tiirkiisii ve ustalarinin muammasin1 sdylemek de gelenektir. Bu saz
faslindan sonra déseme adi verilen mensur tekerleme kismi gelir ki, 4gik burada
bazi komik olaylari bagindan gegmis gibi anlatir. Daha sonra bir dua ile hikdyenin
asil kismi baglar. Hikaye, kavusan asiklar i¢in sdylenen toy giizellemesi, dua ve
ustamizin ad1 Hidir, elimizden gelen budur ciimlesiyle tamamlanir.

Hikaye anlatma gelenegi Azerbaycan’da ise daha farklidir. Ustadname
denilen ve hikdyenin asil kismi ile ilgisi olmayan {i¢ kosmayla hikdyeye baslanir.
Bu kosmalar, usta asiklardan segilir ve asigin hikayeyi icra ortamina hazirlanip
dinleyicilerin ilgisini toplayabilmesi i¢in sdyledigi kosmalardir. Ustadnamede
icleme; “Ustadlar utadnameni iki yoh, ii¢c deyer, biz de deyek ii¢ olsun” gibi
formel ifadelerle saglanir. Bu bolimden sonra hikayenin asil metni anlatilir. Son
olarak ise duvaggapma adi altinda bir muhammes soylenir (Azerbaycan Mehebbet
Dastanlar1 1979: 408-409). Ancak sonucu kavusma ile bitmeyen hikayelerde
durum biraz degisiktir. Mesela Kerem



Duymaz, A., 120 Yilinda Halk ..., AKADEMIK KAYNAK,2(3), Mayis 2014, 1-23. 5

ile Asli hikayesinde Asik Valeh’e ait bir cahannameyle asig mesug yad elenerek
hikaye bitirilir (Azerbaycan Edebiyyati incileri / Dastanlar 1987: 567-568.

Toplumlarin bireylerini sosyallestirmek igin kullandig1 yontemlerden
birisi de model insan veya tipler yaratmasidir. Bu tipler ve modeller edebi eserler
vasitasiyla topluma sunulur ve fertlerden bu modeli esas almalar talep edilir.
Destanlar, halk hikdyeleri ve masallar, sosyal degerlerin topluma ve yeni kusaklara
aktarimi ic¢in diizenlenmis edebi metinlerdir. Toplum iiyesi birey, bir eksen
etrafinda dizilmis olaylar zincirinde iyi ve koti tipleri, bunlarin sosyal hayat
karsisindaki tavir ve konumlarini, fayda ve zararlarini degerlendirerek sosyal bir
kimlik kazanir. Bizim kisaca tip dedigimiz bu model insanlar, toplumun medeniyet
seviyesine gore degiskenlik arz etmektedir. Destan tipleri Oguz Kagan’dan
Koroglu'na kadar uzanirken ortak unsur “alp”liktir. Dini ve tasavvufi unsurlar
“alp”in yanina “veli”yi katmis, hatta ikisini birlestirerek “gazi-dervis” tipini

wn

yogurmustur. Halk hikayelerinde ise bu tipin ad1 “asik’’tir

Anlat1 tiriiniin ilk metinlerini olusturan destanlar, nazim oluslari,
millilikleri ve tek erkek kahramanin biyografik seriivenlerini anlatmalariyla
farklilagirlar. Destanlar1 olusturan toplum veya destanlarin anlattigi toplum, avci-
gbcebe veya hayvanci-gdcebe kiiltiir seviyesindedir. Toplum birlik i¢indedir, birey
gelismemistir ve miicadele de toplum digina yoneliktir. Diisman ya tabiat veya
tabiatin temsilcisi bir varliktir ya da komsu kavimlerdir. Av ve savagla hayat
geciren hareketli, dinamik bir toplumun anlatisidir destanlar. Ancak yerlesik hayat
ve dolayisiyla din, toplumlarda agirlik kazanmaya baglayinca fert ve 6zellikle de
kadin 6ne ¢ikmaya baglar. Kadinin 6ne ¢ikmaya baglamasi destanlarda, mesela
Oguz Kagan Destani’nda “sevdi, aldi, yatt1” gibi climlelerle analik fonksiyonu 6ne
gecen kadini, halk hikayelerinde “masuk” fonksiyonuna da yiikseltir. Boylece
Oguz Kagan Destan1 gibi tek ve erkek kahramanlarin adiyla anilan destanlarin
yerini ¢ift ve agik ile masukun adini birlikte tasiyan halk hikayeleri alir. Hatta
kadinlar arasinda anlatilan mani tarzi siirlerle siislii halk hikayelerinde kadinin adi
erkegin Oniine geger: Arzu ile Kamber gibi. Bu bakimdan hem dini-mistik temali
hem de agk konulu hikayeler es zamanlilik gosterirler. Ama ayni zamanda bu bir
catismay1 da ¢agrir.

Tirk halk anlatilarinin 6zel ve Ozgiin bir tiirii olan halk hikayeleri
iizerinde bugiine kadar gerek metin nesri, gerekse bilimsel inceleme olarak pek ¢ok
yaymn yapilmistir. Bu yayinlarda pek ¢ok halk hikdyesi metni yazili ve sozli
kaynaklardan derlenerek yayimlanmig ve ¢esitli problemleri agisindan
degerlendirilmistir. Daha oOnce yapilan bilimsel aragtirmalarda bu yaymlar
hakkinda kronolojik ve elestirel yaklagimlarla
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bazi bilgiler verilmistir. Bizim bu calismadaki amacimiz bibliyografik bilgi
vermek olmadig: i¢in biz yapilan ¢aligmalari belirli devirler ve yaklasimlara gore
ve belirli isimler ile eserler temelinde inceleyecegiz:

2. Halk Hikiyesi Arastirmalari

2.1. Yabanc Arastirmacilarm Oncii Calismalar

Tiirk halk hikayeleriyle ilgili arastirmalar, gerek metin nesri ve gevirisi,
gerekse bilimsel aragtirma bazinda Tirkoloji’nin pek ¢ok alani gibi Oncelikle
yabanci Tiirkologlar tarafindan gerceklestirilmistir. Bu manada ilk halk hikayesi
metinleri I. Kunos tarafindan 6nce miistakil makaleler halinde, daha sonra da kitap
hacminde nesredilmis Kunos, ilk inceleme de yine Kunos tarafindan yapilmistir
(Kunos 1893). Rusya Bilimler Akademisi tarafindan yayimlanan W. Radloff un
Proben adli 10 ciltlik serisinin 8. Cildi, I. Kunos tarafindan hazirlanan Osmanl
Tiirk halk edebiyatina ait metinleri icermektedir (Radloff ve Kunos 1998).
Kunos’un bu eserde yayimladigi metinler arasinda kahramanlik konulu “Meshur
Koéroglu'nun Hikayesi” ve “Sah Ismail” adli halk hikayeleri ile birlikte “Asik
Garip Tiirkiileri” ve “Agsik Kerem Tiirkiileri” yer almaktadir. Kitabin “Osmanli
Tiirklerinin Halk Edebiyati Uzerine” baslikli énsoziinde “hikayeli tiirkiiler” ad:
altinda “halk kitaplari™na yer verdigini beyan eden Kunos, halk hikayeleri i¢in
“halk roman1” kavramini da kullanir. Halk hikayelerinin Iran ve Azerbaycan’dan
Anadolu’ya gegmis olabilecegi seklinde kdken bilgisi veren Kunos’un bu kitabinda
Kerem ile Asli ve Agik Garip hikdyelerinin sadece manzum metinlerine yer
verilmistir. Kunos, Asik Kerem, Asik Garip ve Kéroglu hikdyelerinin metinlerini
sozlii gelenekten derlemedigini, hikayelerin basili bigimlerinden aldigini,
hikayelerin manzum kisimlarini, yani tiirkiilerini de bu kitaplardan aktardigimi
belirtmektedir.

Kunos, bilimsel goriislerine daha ayrintili olarak yer verdigi “Anadolu’da
Tiirk halk romanlar1” olarak gevrilen seri yazisiyla sekil ve muhteva bakimindan
miistakil bir tiir olarak halk hikdyelerine dikkat ¢ekmis ve o glinden sonra bilimsel
calismalar baglamistir. Kunos, halk hikayelerini Anadolu Tiirk halkinin edebiyati
olarak gormekte, Tiirk halkinin yazili kaynaklari olmadigi igin tarihlerine ait
biiyiik olaylari, kahramanliklari, savaglari masallarinda, halk siirinde ve
hikayelerinde korumay1 basardigini belirtmektedir. Beylikler doneminde sehirlerde
ve koylerde yerlesik Tiirk halki, daglarda Zeybekler ve Ydriikler, ovalarda ise
Tiirkmenler yasamaktaydi ve bunlar siirekli birbirleriyle savagmaktaydi. Kunos’a
gore, bu durum halk romanlan diye adlandirdig1 Tiirk halk hikayelerini dogurdu.
Her boy, kendi kahramanlarinin, beylerinin savaslarint ve zaferlerini anlatmaya
bagladi. Kunos’a gore, bu
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kahramanlar veya yigitler biiyiik beylerin iistiinliiklerini kabul etmeyip onlara kars1
savaglar aciyorlardi, bazen sayilar1 ve silahlar1 beylerinkilerden daha az olunca
kurnazca yontemlere basvurup hasimlarina istiinliik sagliyorlardi. O nedenle
Kunos’a goére “halk romanlarinin” ilk tabakasini haydut romani dedigi halk
hikayeleri olusturur. Bu tiir hikdyeler arasinda en {nliisii, Koroglu’nun adi
etrafinda tesekkiil etmis halk hikayesidir.

Kunos, beyliklerin yikilmast ve Osmanli Devleti’nin kurulmasiyla savas
doneminin sona erdigini, bu durumun da konusu ask olan halk hikayelerinin
tesekkiiline zemin hazirladigini ifade eder. Koroglu tipindeki kahramanlar
savagsmak icin bir sebep bulamadiklari igin sevgililerine kavusma savasina
girigirler. Sevgili pesinde karsilarina ¢ikan engelleri, saz, siir ve dualarla agarak
sonucta sevgililerine kavusurlar. Bazi durumlarda kahramanlar mutlu sona
eremezler ve Ferhat ile Sirin hikayesinde oldugu gibi sevgililerine ancak 6ldiikten
sonra kavusabilirler. Kunos, mutlu sonla biten ve masals1 6zellikler gosteren Sah
Ismail hikdyesi 6rneginden olusan halk hikAyeleri arasma Melek Sah ile Giil
Sultan, Mahmut ile Elif, Leyla ile Mecnln, Derdi Yok ve Ziilfii Siyah gibi
hikayeleri katar.

Kunos, makalesinin {igiincii bolimiinde halk hikayelerini anlatan
hikayeciler, asiklar ile onlarin anlatma sanatlari lizerinde durur. Yazara gore,
hikayelerdeki siirlerin olgiileri genellikle hecenin 11°li veya 8’li kaliplaridir. 11°1i
kaliplarda dizeler 4+4+3 durakli olurlar. Sekiz heceli kaliplarda ise 4+4 durakli
olurlar. Kunos’a gore halk hikdyeleri Azerbaycan ve Iran’daki Sii ya da Siinni
Tiirkmenler arasinda yaratilmig olup sonradan yaziya aktarilmiglardir. Hikayelerin
yaziya gegirilmis bi¢cimleri daha sonra Anadolu’ya gotiiriilmiisler. Anadolu’da halk
bu hikayeleri ¢ok sevip onlari benimsemistir. Azerbaycan lehgesi ile Tiirkiye
Tiirkgesinin arasinda pek az fark oldugundan dolay1 bu kitaplari okuyan, onlarin
Anadolu’da yaratilmig oldugunu sanir. Kunos, halk hikayelerinin halk tarafindan
yaratilmis oldugunu, ancak Koéroglu gibi konular1 kahramanlik olan hikayelerin
eski Tiirk destanlarina benzediklerini yazar ve Kéroglu’nun fran’da bir destan
olarak yasadigma dikkati geker. Tkinci tip halk hikdyelerini ise “Romanz” (romans)
kategorisine girdiklerini dile getiren Kunos Anadolu’da anlatilan Koéroglu
hikayesinin romans tipine girdigini ileri siirer. Makalesinin sonunda Kunos, son
donemlerde halk kitaplarinin ve asiklarin sayisinin ¢ok azaldigina dikkat ¢eker ve
birgok yerde asik geleneginin tamamen yok oldugunu yazarsa da, halk kitaplarinin
az da olsa heniiz kitapgilarda bulunabildigini ve satildiklarini belirtir ve ¢ogu
Istanbul’da basilan diisiik kaliteli kitaplari, basanlarin Iran ya da Azerbaycan asilli
Tiirkler oldugunu ifade eder.
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Kunos, on halk hikdyesi {iizerinden konularina goére bir tasnif
gelistirmistir: “1) Kahramanlik (Cengaver-yigit) romani, 2) Saz
Sairlerinin Kahramanlik (Yigit-saz sairi) romani ve 3) Sirf saz sairi romant.”

Kunos’un yaptig1 tasnifte “Saz sairi romami” adini verdigi lciincii
kisimdaki hikaye kahramanlari silah yerine saz ve sz ile “savas” kazanan
agiklardir. Onlarin dogumlari gibi saz ¢alip siir sdyleme yeteneklerini kazanmalari
ve sevgililerini riiyalarinda goérmeleri de olaganiistiidiir. Kahramanlar siradan
insanlar olmalarina ragmen Hizir, pir gibi kutsal yardimcilarin himayesi
altindadirlar. Asik Garip, Arzu ile Kamber, Kerem ile Asli gibi hikdyeleri bu
kisimda degerlendiren Kunos’a gore bu hikayelerdeki olay ve kahramanlar daha
gergekei olduklar ig¢in kahramanlar gergekten yasamis kisilerdir (Szilagy1 2007).

Kunos bu ¢alismasinda sadece “matbu halk roman”larini ele almis, sozli
veya conk metinlerine girmemistir. Basili yayimlardan hareket ettigi ve Avrupai
anlamda romanin islevini sistlendigi i¢in halk hikayesi kavrami yerlesmeden once
onun kullandigr “halk kitabi/halk romani” tabirleri kendisinden sonra da
kullanilacak, Otto Spies gibi bazi arastirmacilar da “halk kitab1” terimini tercih
edeceklerdir. Kunos, halk hikayelerinin kokeni, sekli ve tasnifi konularinda da ilk
bilgileri veren ve degerlendirmeleri yapan arastirmacidir.

Kunos’tan sonra L. Szamatolski 1302 tarihli tagbaski Koroglu'nu 1913
yilinda Almanca olarak yayimlar’. Otto Spies de 1872 tarihli Ermeni harfli Tiirkge
tagbaskisi Asuman ile Zeycan’t 1925 yilinda Almanca’ya g¢evirerek Anthropos
dergisinde yayimlar (Spies 1925).

Bu yayinlardan sonra Otto Spies’in 6nemli eseri “Tiirk Halk Kitaplar1”
yayimlanir. Spies’in 1929°da yayimladig1 kitap 1941 yilinda Tiirk¢e’ye Behget
Goniil (Necatigil) tarafindan gevrilerek yayimlanir (Spies 1929). Bu eserde de ele
alinan metinler tagbaskis1 veya matbu metinler, yani halk kitaplaridir.

Spies, 15 halk kitabinin konu ve kaynaklarini ele aldiktan sonra bu
hikayelerdeki epizot yapisin1 “mevzu ve pargalar1” basligiyla dort “fasil” halinde
kargilastirmali olarak inceler. Daha sonra motifleri degerlendiren Spies, sekil, stil
ve igyap1 basliklart altinda halk kitaplarinin sekil, dil, dslup gibi 6zellikleriyle
birlikte siirlerini de degerlendirir. Tki hikdye metni verdigi “Halk Kitaplarmin
Metni” kismi

! Otto Spies’in Tiirk Halk Kitaplari adli eserine bir takriz yazan Behget Goniil’iin verdigi bu bilgi (s.
VIII) Koroglu ile ilgili diger calismalarda (Boratav, Karadavut, Ekici vb.) yer almamaktadir.
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ve Motif Indeksi ile Fihrist’le calismasini tamamlayan Spies’in bu eseri, halk
hikdyesi arastirmalarinda ¢igir acici olmustur. Spies, 1939 yilinda Helsinki’de
yayimmladigi “Sarka Ait Iki Halk Ask Hikayesi” adli kitabiyla halk hikayesi
caligmalarina devam etmistir (Spies 1939).

Spies’le ayni yi1l yayimlanan bir diger ¢alisma da H. A. Fischer’in Sah
Ismail ile Giilizar hikdyesi iizerine yaptig1 arastirmadir (Fischer 1929). Bu
calismada da matbu halk kitabi olarak yayimlanan Sah Ismail ile Giilizar hikayesi
metinleri karsilastirmali olarak ele alinmuis, tenkitli metin kurulmus ve Almanca
¢evirisi verilmistir.

Bu arada Walter Ruben’in Raznihan ile Firuze hikayesi {izerindeki
calismasini da kaydetmeden gegmemeliyiz (1942: 483-487).

W. Eberhard, 1951-1952 yillarinda Cukurova’da yaptigi derlemelerle
asiklik gelenegi ile halk hikayeciligi gelenegi arasindaki iliskiyi tespit etmede
onemli adimlar atar. Eserinin adinda “dsik hikayeleri” kavrami gegen Eberhard,
Elbeylioglu, Ali Pasa, Kéroglu, Hursut ile Mahmihri hikayeleri iizerinde dururken
Kozanoglu tiirkiisiiniin hikdyelesme seriiveninin de ele alir (Eberhard 1955,
Eberhard 2002).

Yabanci arastirmacilarin  halk hikayelerine 1ilgisi son yillara dek
stirmigtiir. Edith Fischdick (1984: 55-84), Natalie K. Moyle (1997: 8286),
Eckehart Walter Spengler (1998: 64-70) gibi baz1 isimlerin makale diizeyinde olan
ve Tiirk¢e’ye de gevrilen ¢aligmalarini da bu arada kaydetmek icap eder.

Burada Natalia K. Moyle’den s6z etmisken onun Tiirk asik edebiyatini
“Sozli Kompozisyon Teorisi’ne gore ele alan bir doktora tezi hazirladigint ve bu
tezinin bir 6zetini tilkemizde bildiri olarak sundugunu da belirtmeliyiz. Natalia K.
Moyle, bu yayminda farkli zamanlarda ve farkli asiklardan derledigi Koroglu
kollarindan Dagistanli Hasan Bey ve Silistre Hasan Pasa kollarini kargilagtirmali
olarak incelemis, Posoflu Miidami’den derledigi Emrah ile Selvi ve Kurbani

hikayelerinin siirlerindeki ortak ve benzer yonleri degerlendirmistir (Moyle 1976:
189257).

Yabanct arastirmacilarin  ¢aligmalart  Oncli  ¢aligmalar olup Tiirk
arastiricilarin da bu metinlere yonelmelerini saglamigtir. En 6nemli islevleri bu
olan arastirmalarin motif ve yapt bakimindan da yerli arastirmalara rehberlik
ettigini sdyleyebiliriz. Ancak bu aragtirmalarin, metinlere niifuz etme, metinleri
anlama ve yorumlama agilarindan oldukga yiizeysel degerlendirmeler igerdigini de
ifade etmek gerekir. Ciinkii halk hikdyesi tiirii Batili arastirmacilarin ilgi
alanlarindaki folklor iiriinleri arasinda yer almayan 6zgiin bir tiirdiir. Bir yandan
destandan romana yonelen anlat1 tiirlinlin niteliklerini igerirken diger yandan asik
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edebiyatiyla ¢ok siki bigimde iligkilidir. Ayrica masaldan tiirkiiye bir¢ok folklor
irliniinii kaynak olarak kullanip yeni bir formla dinleyici veya okuyucu oniine
sunmaktadir. Topluma 6nerdigi insan tipi de Bat1 kiiltiiriiniin ¢ok agina olmadigi
“ag1k” tipidir.

2.2. Yerli Arastirmacilar

2.2.1. 1lk Dénem: Fuat Kopriilii ve Ogrencileri

Halk hikayeleri iizerinde iilkemizde yapilan bilimsel c¢alismalarin
baslangici Tiirk edebiyati tarihinin kurucusu ve ilk halk edebiyati aragtirmacist M.
F. Kopriilii’ye uzanir. Kopriilii, birgok eser ve makalesinde konuya deginmis ve
nihayet 1930 yilinda kaleme aldi1g1 Kayik¢1 Kul Mustafa ve Geng Osman Hikayesi
adli eseriyle ilk halk hikayesi arastirmasina imza atmistir (1930). M. F.
Kopriili’niin “Tiirk Sazsairlerine Ait Metinler ve Tetkikler” serisi i¢cinde V. Kitap
olarak 1930 yilinda yayimladigi eserinde IX. Bolim bashg “Netice: Halk
rivayetlerinin ferdi mensei” olarak yer almaktadir. Burada Geng Osman
hikayesinin mensei ve tesekkiili meselesi tartisilmistir. Kopriilii, Bagdat’in
fethinden sonra halk arasinda Geng Osman hakkinda bir menkabe tesekkiil ettigini,
bu menkabenin Kul Mustafa’nin manzumesine de bir menba teskil ettigini ve daha
sonra diger halk ananeleriyle birleserek Cankiri, Karaman, Konya, Mudurnu gibi
Anadolu rivayetlerinin olustugunu ifade etmektedir. Kopriilii’ye gore bu rivayet ve
tiirkiileri “ma’seri” degil “ferdi”dir. Eserinde bu goriisii ileri siiren Kopriilii, hemen
bir yil sonra Pertev Naili Boratav’in Koroglu Destani adli eserine yazdig:
Onsoz’de 1929 yilinda tesis ettigi “Tiirk sazsairlerine ait metinler ve tetkikler”
kiilliyatinin altinci cildi olarak Kéroglu Destan1 yayimlanirken kiilliyatin adinin da
“Tirk halk hikayelerine ve Sazsairlerine ait metinler ve tetkikler” seklinde
degistirildigini ifade eder. Bunun sebebi olarak da ayni serinin V. Cildi olarak
yayimlanan Kayik¢1 Kul Mustafa ve Genc Osman Hikayesi’yle ilgili arastirmalar
yaparken saz sairleriyle halk hikayeleri arasindaki rabitanin sikiligin1 gérdiigiinii
ve bir takim halk rivayetlerinin miistakil tetkik mevzuu teskil etmesinin zaruri hale
geldigini belirtir (Boratav 1984: 9). Boylece saz sairleriyle ilgili Kopriilii’niin
onciiliiginde baslatilan Sadettin Niizhet Ergun, Abdiilbaki Golpinarli, Pertev Naili
Boratav gibi isimlerle yiiriitiilen ¢aligmalar sirasinda halk hikdyelerinin varlig1 ve
basli bagina bir tiir oldugu ve aragtirma mevzusu teskil edebilecegi dikkati ¢ekmis,
“halk hikayesi” kavrami benimsenmis ve anlatiya bagli bir tiir olarak asik
edebiyatindan bagimsiz sekilde miitalaa edilmeye baglanmistir.

Koroglu g¢aligmalarinin halk hikayelerini bir tiir olarak tanimlamakta
biiyiik dnemi vardir. Gerek yurt iginde gerekse yurt disginda



Duymaz, A., 120 Yilinda Halk ..., AKADEMIK KAYNAK,2(3), Mayis 2014, 1-23.11

halk hikayesi arastirmalarina giden yol Koéroglu c¢aligmalarindan baglamistir,
dersek yanilmis olmayiz. Asiklarin ve hikiye musanniflerinin piri Kéroglu, hem 1.
Kunos’un hem de Pertev Naili Boratav’in halk hikayeciligi gelenegini
kesfetmesine vesile olmustur.

Halk hikayesini bir tiir olarak tanimlayan, sinirlarini ¢izen, 6zelliklerini
belirleyen en 6nemli ¢alisma siiphesiz ki Pertev Naili Boratav’in Halk Hikayeleri
ve Halk Hikayeciligi adli eseridir. Gelenegin canli olarak yasadigi donemde
derlemeler yapma imkan ve firsati yakalayan Boratav ve dgrencileri, DTCF’de
arsivledikleri bir halk hikayeleri kiilliyatina sahip olmuslardir. Bu derlemeler
neticesinde kaleme alinan eser, bu agidan son derece yetkin ve dnemlidir (Boratav
1946).

Kopriili'niin akademisyenlikten uzak diismiis bir diger 6grencisi Nihat
Sami Somyarkin (Banarli) da 1935 yilinda adi pek duyulmamis bir hikayeyi konu
almakla birlikte aragtirmacilarin asla goz ardi edemedigi olduk¢a Onemli bir
makale kalem almigtir: “Tiirk Halk Hikayelerinin Dogusu ve Ferhad ile Serife
Hanim Hikayesi” (1935a, 1935b).

Kopriilii ekoliinden bir baska arastirmaci da Siikrii Elgin’dir. Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde mezuniyet tezi olarak hazirladigi Kerem ile
Ash Hikayesi (Arastirma-inceleme) adli eseri 1949 yilinda yayimlanmis, daha
sonra Pertev Naili Boratav’in yaninda doktora g¢aligmalarina baglayip Kitabi,
Mensur, Realist Halk Hikayeciligi adli teziyle 1949’da doktor olmustur.

Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii biinyesinde baslayan bu
calismalar Boratav’la Dbirlikte Ankara’yva DTCF’ye kaymis, Boratav’in
dgrencilerinden Tlhan Basgdz ve Mehmet Tugrul gibi isimler halk hikayeleriyle
ilgili yeni arastirmalar ve yayinlar yapmislardir. Bu slireg¢ 1940’11 yillarin
sonundaki siyasi olaylar sebebiyle Boratav ve bilahare Basgdz’iin yurt disina
gitmek zorunda kalmalariyla inkitaya ugramistir. Biyografik Halk Hikayeleri
baslikl1 bir doktora tezi oldugunu bildigimiz Ilhan Basgdz’iin ¢alismalar1 da daha
ziyade Amerika Birlesik Devletleri'nde ve c¢ogunlukla Ingilizce olarak
yayimlanmigtir. Tiirk¢e yayimlanan ve ritya motifi, icra ortami ve sz kaliplar1 gibi
o giine dek pek dikkate alinmamis konulardaki birka¢ g¢aligmasi ise Folklor
Yazilar kitabinda yer almaktadir (1986).

Asik edebiyati eksenli ve agirlikli olan bu dénem ¢alismalarinda metin
nesri de genellikle hikayeyi tiimilyle yayimlama seklinde degil siirleri ayirarak
yayimlama geklindedir. I. Kunos’ta da gordiigiimiiz bu yontem Kopriilii, Boratav,
S. Elgin, S. N. Ergun gibi o donemin pek ¢ok arastirmacisinin basvurdugu bir
yontemdir ve bugiin igin terk edilmis bir yontemdir.

11
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Bu ilk donem arastirmacilarinin {izerinde en ¢ok durduklari husus,
hikayelerde ve siirlerde tarihsel bir ¢ekirdek olay aramalaridir. Destan tesekkiilii
agsamalar1 i¢in gegerli olan teori halk hikayelerine de uyarlanmaya g¢aligilmigtir.
Koprili’niin  oncli  caligmast Kayik¢t Kul Mustafa ve Genc Osman
Hikéyesi’nde bu yontem basarili bir sekilde uygulanmistir ve muhakkak ki
sonuclar1 itibariyle isabetlidir. Ancak Boratav’in Halk Hikayeleri ve Halk
Hikéayeciligi adli eseriyle birlikte hikayelerin tasnif edildigi, yani hem anlati hem
de manzum kisimlarin gelenekten istifade ile bir araya getirildigi gercegi ortaya
¢ikmistir. Bu ylizden halk hikayeleri telif bir eser olmaktan uzak “tasnif” edilmis
metinlerdir.

Bununla baglantili bir baska husus hikayelerin kahramani ve siirlerin sairi
olan kisilerin yasamis asiklar olarak kabuliidiir. flk dénem eserlerinde bu kabuliin
de agirhikli oldugunu gormekteyiz. Bu yilizden halk hikayeleri asiklarin
biyografilerine 151k tutan metinler olarak degerlendirilmektedir.

Bu dénemin bir baska 6zelligi ise hikayelerin ve 6zellikle siirlerin “ferdi”
irlinler oldugundan hareket etmeleridir. Giiniimiizde asik edebiyatinin ferdiliginin
bile tartigildigi diisiiniiliirse o giinden bugiine ¢ok sey degismis demektir.

2.2.2. ikinci Dénem: Mehmet Kaplan ve Ogrencileri

1958 yilinda Atatiirk Universitesi’nde gdreve baslayan ve Edebiyat
Fakiiltesi’nin kurucu dekanligini iistlenen Mehmet Kaplan, halk kiiltiiriiniin canli
ve dinamik bir halde oldugu Erzurum’da halk hikayeleriyle ilgili ¢aligmalara da
onciiliik etmistir. Kaplan’in tasrali bir meddah olan Behget Mahir’den 6grencileri
Mehmet Akalin ve Muhan Bali’yle birlikte derledigi Koroglu Destani (1973) adli
caligmasi ile mesela Kéroglu ve Kerem ile Asli gibi halk hikayeleriyle ilgili bazi
onemli makaleleri vardir. Ama onun esas Ozelligi Muhan Bali, Fikret Tiirkmen
gibi aragtirmacilara halk hikdyesi konulu doktora tezleri hazirlatmasidir. Tlk
ogrencilerinden Muhan Bali, Ercisli Emrah ve Selvi Han Hikayesi
Varyantlarin Tespiti ve Halk Hikayeciligi Bakimindan Onemi adli doktora
tezini 1967 yilinda tamamlamis, 1973 yilinda yayimlamistir®. Kéroglu Destani’m
derleyenler arasinda da yer alan

2 Bali’nin bu eseri Ercisli Emrah adl ve Erzurumhu Emrah’tan farkli oldugu éngbriilen bir asikin hayati
etrafinda tesekkiil etmis bir halk hikayesi olan “Ercisli Emrah ve Emrah ile Selvi Han Hikayesi ni ele
almaktadir. Giris boliimiinde Tiirk halk hikayeleri iizerine yapilan ¢alismalardan sz edildikten sonra
Birinci boliimde Ercig’li Emrah’in tarihi sahsiyeti, Emrah ismi ve manasi, Ercig’li Emrah’in halk
sairleri igindeki yeri hakkinda bilgi verilir. “Hikayenin Varyantlari, Varyantlara Ait Metinler ve
Varyantlarin
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Muhan Bali’nin, Latif Sah Hikayesinin Iki Varyant1 ve Bilinmeyen Bir Halk
Hikayecisi (1976) ve Halk Edebiyatinda Nesir (1982) adli ¢alismalar1 da halk
hikayeleriyle ilgilidir. Mehmet Kaplan’in halk hikayeleri ¢alisan diger bir
ogrencisi ise Fikret Tiirkmen’dir. Fikret Tiirkmen, 1969-1972 yillar1 arasinda Asik
Garip Hikayesi Uzerinde Mukayeseli Bir Arastirma isimli doktorasmi
tamamlam1$t1r3. Dogentlik c¢aligmas1 da bir halk hikayesi (1980) olan Tiirkmen’in
halk hikayeleriyle ilgili pek ¢ok makale ve bildirisi de bulunmaktadir. O yillarda
halk edebiyatinin diger tiirleriyle ilgili ¢calismalar yapan Saim Sakaoglu (1972,
1992, 1996)), Umay Giinay, Bilge Seyidoglu, Ensar Arslan (1990, 1992) gibi diger
arastirmacilar da halk hikayesi konularina el atmiglar, ayrica Ali Berat Alptekin
(1999), Metin Karadag (1981), Esma Simsek (1987), Zeynelabidin Makas (2002),
Ali Duymaz (Sakaoglu 1996, 1996, 2001), Nerin Kose (1996), Metin Ekici (1995),
Mustafa Cemiloglu (1999), Dogan Kaya (1985, 1993), Ismet Cetin (1988) gibi
takip eden kusaklar da halk hikayesi konulu tezler hazirlamislardir.

Bu dénem aragtirmacilarindan Ali Berat Alptekin’in Halk Hikayelerinin
Motif Yapis1 (1997) kitabi ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Ciinkii yetmis halk
hikayesi taranarak Halk Hikayelerinin Hikaye Orgiisii

Mukayesesi” adli ikinci boliimde ise tam metinler alt bashig: altinda Erzurum ve Cankirt varyantlarina
yer verilmistir. Erzurum varyanti Agik Kemal ile Behget Mahir’in, Cankiri varyanti ise Ozanoglu
rivayetlerine dayanmaktadir. Parcalar ve Ozetler alt baghgnda ise Erzurum varyanti Pertev Naili
Boratav Derlemesi, Ercis Varyanti Mustafa Derlemesi, Maras Varyanti Fahri Siileyman Derlemesi,
fravan varyanti Ali Istk ve Abbas Dilir Rivayeti ve Bu Varyantin Hususiyeti bashklarma yer
verilmigtir. Bu boliimiin sonunda varyantlarin mukayesesi yapilmistir. Uclincii boliim metinlere
ayrilmigtir. Dérdiincii boliimde ise hikdyenin tahlili muhteva, yap1 ve sekil, dil ve islup agilarindan
incelenmistir. Besinci boliimde ise Ercigli Emrah ile Selvi Han Hikayesinin ve Ercigli Emrah’m Siirleri
incelenmektedir. Sonu¢ kisminda Emrah’lar meselesine deginilerek Erzurumlu Emrah ile Ercig’li
Emrah hakkindaki goriislere kisaca deginilmistir. Ercis’li Emrah ile Selvi Han Hikayesinin halk
hikayeciligi gelenegi igerisindeki yeri ve 6nemi hakkinda degerlendirme yapilmistir.

® Oncii galismalardan biri olan Asik Garip Hikéyesi Uzerinde Mukayeseli Bir

Arastirma adli eserin, “Asik Garip’le ilgili Problemler” baghkli ilk boliimiinde konunun mahiyeti ve
hikdyenin tesekkiilii incelenmistir. “Asik Garip Hikayesinin Yapi Bakimindan Tahlili ve Varyantlarm
Mukayesesi” baslikl ikinci boliimde kahramanin dogdugu yer, kahramanin ailesi, Garip’in is aramast,
asik olma ve saz ¢alma yetenegini kazanmasi, sevgili ile karsilasma, kahramanm gurbete ¢ikisi,
sevgilinin bir bagkas ile evlendirilmek istenmesi, Asik Garip’in durumdan haberdar edilmesi, asikin,
sevgilisinin memleketine déniisii, diigiin (sonug) hakkinda tahlil ve mukayese yapilmistir. Ugiincii
boliim “Asik Garip Hikayesindeki Siirler” baglhigmi tasimaktadir. Bu béliimdeki siirler Garip’in siir
soylemeye basladigi dordiincii epizottan itibaren degerlendirilmistir. “Asik Garip Hikayesinin
Tesirleri” baglikli dérdiincii boliimde Asik Garip, Tiirkiye’de ve Tiirkiye Disinda Asik Garip olmak
iizere iki ana baslik altinda incelenmistir. Besinci boliim ise metinlere ayrilmistir. Bu boliimde bes adet
metine yer verilmistir. 13
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bagliklt boliimde yetmis halk hikayesinin olay oOrgilisii sunulmusg, ayrica Stith
Thompson’un Motif Index Folk-Literature adli katalogu esas alinarak bu yetmis
hikayedeki motifler listelenmistir. Dilegimiz bu tiir arastirmalarin artmasidir.

Kopriili'niin -~ onciiliiglinii  yapti§i  yontemi, o yillarda masal
aragtirmalarinda yaygin olarak kullanilmaya baglanan Tarihi-Cografi Fin
yontemiyle birlestiren bir anlayisin hakim oldugu bu dénemde eserlerin agirlikli
olarak monografik caligmalar oldugu ve saz sairi veya asiktan ¢ok hikdyenin
adinin 6ne ¢iktig1 dikkati cekmektedir.

2.2.3.  Ugiincii Dénem: Tiirk diinyasma acilma ve yeni yontemlere
yonelisler

Aslinda bagtan beri Tiirk diinyas1 metinleri siirli bicimde olsa da halk
hikayesi arastirmalarinda yer almaktaydi. Bunda en 6nemli pay1r gerek Radloff,
Kunos gibi yabanci, gerekse Kopriilii gibi yerli isimlerin Tiirkoloji anlayislari
tutmaktaydi. Ancak Rusya’da Carlik rejiminin zayiflig1 ve ozellikle Bolsevik
devriminin baslangicina kadarki siyasal ortamin da etkisini de géz ardi etmemek
gerekir. Sonraki yillarda Sovyetler Birligi’nin yonetim anlayisimin Tiirkiyat
aragtirmalarina etkisiyle Tiirkiye’de yapilan arastirmalar malzemeye ulasmada
o6nemli sikintilara yol agmistir. 1990’lardan itibaren Tiirk iilkelerinin diger bazi
Sovyet halklariyla birlikte bagimsizliklarint kazanmalari, 6zellikle Tiirkoloji
aragtirmalarinda hazirliksiz da olsa bir hareketlilik yasanmasina vesile olmustur.
Bunun sonucunda Anadolu merkezli ¢alismalara en azindan Kkarsilastirma
yapabilme maksadiyla Tiirk diinyasinin degisik cografyalarindan metinler
alinmaya baslanmig, Hemra ve Hurlika, Kozi Korpes-Bayan Sulu gibi hikayeler
lizerine bazi miistakil ¢aligmalar da yapilmistir (Ac¢a 1998, Yildiz 2001). Dil
alaninda yapilan bazi calismalarda da metin olarak halk hikayelerinin konu alindig:
dikkati ¢ekmektedir (Tulu 2005). Tiirkiye disinda destan sozii halk hikayelerini de
kapsayan genis bir anlamda kullanildig: i¢in Tiirkiye’de yapilan Tiirk diinyasi
destan arastirmalarinda da halk hikayelerine yer verilmistir (A¢a 2002, Sahin
2010). Halk hikayesi kavraminin kullanilmadig: bir alan olan Kazakistan’daki bazi
“destan”lar halk hikdyesi gelenegi icinde Anadolu yaklasim tarziyla ele alinmistir
(Cetin 2003). Ancak Tiirk diinyasinda yapilmis bilimsel arastirmalarin metot ve
teknik olarak Tiirkiye’deki ¢aligmalara yeni bir disiplin getirme veya katki saglama
giicliniin oldugunu sdyleyemeyiz. Tiirk diilnyasinda arastirmalarin biiyiik ekseriyeti
-genelde miidahale edilmis- metin nesirlerinden ibarettir. Yapilan sinirh sayidaki
o6nemli bilimsel arastirma da ne yazik ki metnin belirli bir cografya veya tarihe
baglanmasi maksadindan bagska bir islev tasitmamaktadir.
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Son doénemlerde Tiirk diinyasinda acgilan kapilar metin bakimindan
zenginligi saglarken Bati iilkelerinde gelisen yeni folklor kuram ve yontemleri
iilkemizde de uygulanma sansi bulmaya baslar. iletisim imkéanlarinin artmasi
kaynaklara ulagmayi kolaylastirirken calisma alanlarinin daha ziyade ayrintilara
yoneldigi dikkati ¢ekmektedir. Performans Teorisi, S6zlii Kompozisyon Teorisi
gibi yeni yontemler halk hikayelerine uygulanmaya baslanmis yeni yontemlerdir.
Ancak halk hikayelerinde uygulana gelen Tarihi-Cografi yontem de terk edilmis
degildir. Bu hususlarla ilgili goriis ve degerlendirmelerimizi bundan sonraki
boliimde ele alacagiz.

3. Tespit ve Degerlendirmeler

Halk hikayesi metinleri bulabildigimiz kaynaklar1 sozli ve yazili
kaynaklar olarak ikiye ayirabiliriz. S6zIlii kaynaklarin en 0Ozgiin sekli usta
anlaticilarin yani asik-hikayecilerin geleneksel icra ortaminda anlattiklari metinler
olmalidir. Ancak onceki yillardaki derleyiciler metin merkezli davrandiklari igin
tasviri birkag¢ climle disinda anlatma ortamiyla ilgili ne bir kayit tutmuslar ne de
ayrintili bilgiler vermislerdir. Bu hususta en temel kaynak olarak yine Pertev Naili
Boratav’in eseri goriilmektedir. Bugiin bdyle bir icra ortamini dogal olarak
bulmamiz ise miimkiin goriilmemektedir. Bir¢ok metin 6zgiin boyutundan, hatta
tiir 6zelliklerinden -mesela siirlerinden- dnemli dlgiide kayba ugramis, bagka bir
ifadeye masallagmistir. Derlenmis s6zli metinlere arsivlerde (DTCF, Tarih ve Yurt
Vakfi Boratav Arsivi), tezlerde ve yayimlanmig calismalarda rastlamaktayiz.
Ancak sozli kaynaklardan elde edilen bu metinlerle ilgili en 6nemli eksiklik de
siiphesiz dogal anlatma ortaminin ya hi¢ temin edilememis ya da kaydedilmemis
olmasidir. Biitiin eksikliklerine ragmen elimizde onemli &lgiide derlenmis halk
hikayesi metni bulunmaktadir. Derlemeler eksiklikler giderilerek devam ederken
daha once sozlii kaynaklardan derlenmis metinler yayimlanmalidir.

Ozellikle batili arastirmacilar ilk yillarda neredeyse tamamiyla tasbaski
veya matbu metinler iizerinde g¢alisirken giiniimiizde sozlii ve yazma kaynaklar
daha dikkate deger bulunmaktadir. Bunun sebebi ilk yillarda halkbilimi
disiplininin olmayis1 dolayisiyla derleme kavram ve ydnteminin heniiz yeterince
bilinmeyisi ve kullanilmayigidir. Boratav’la derlemeye agirlik verildigi dikkati
cekmektedir, conk ve yazmalarin belirli kiitiiphane ve arsivlerde toplanmasiyla da
bu tiir metinler degerlendirilmeye baslanmistir. Elbette o yillarda bu aragtirmalari
yapanlarin kitap eksenli edebiyat yontemleri de agirlik kazanmaktadir. Metin
olarak tagbaski metinlerle ilgili ¢aliyma hemen hemen yok gibidir. Bugiin tagbaski
veya matbu metinler géz ardi edilmektedir. Oysa her metin, bir siirecin sozli,
yazili (conk) tagbaski, matbu (eski harfli, yeni harfli) ve giincelleme seklinde bir
parcasidir. Bugiin hala conklerde ve
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yazmalarda pek c¢ok halk hikdyesi metni veya varyanti yayimlanmayi ve
arastirilmayr beklemektedir. Arsivlerdeki pek ¢ok metin heniiz giin yiizi
gormemistir. So6zlii metinler i¢in derleme eksikliklerini giderme imkanimiz
gelenek bittigi i¢in artik ne yazik ki yoktur.

Conkler pek ¢ok halk edebiyati ve folklor iiriiniinii barindiran 6nemli
kaynaklardir. 16-19. yiizyillarda yaziya gecirilmis yazma ve conklerdeki halk
hikayesi metinleri muhakkak yeni yaziya aktarilarak bir arsiv olusturulmalidir
(Kaya ve Koz 2000).

Spies’in halk kitab1 ad1 verdigi ve tagbaskisi olarak yayimlanan, sozlii
gelenekte pek yaygin olmayan hikdyeler hakkinda da arastirmalar devam
etmektedir. Niiket Tér’iin Derdiyok Ile Ziilfiisiyah HikAyesi béyle bir calismadir.
Eyiip Akman’in Meliksah Ile Giilliihan hikAyesi iizerindeki arastirmasi da bu
kapsamda degerlendirilebilir (Akman 2008). Ayni bigimde Siikrii El¢in’in realist
halk hikayesi tabirini kullandig1 hikdyelerden Tayyarzade ile Hangerli Hanim
hikayesi iizerinde de Pakize Ayta¢c calismistir (2003). Burada tagbaskisi halk
hikayelerin resimleri iizerinde yayinlar yapildigini ifade etmeliyiz (Aksel 1960,
Derman 1989). Bu bakimdan tagbaskisi (1850-1900 yillar1) ve eski harfli matbu
metinler (1900-1928) de arastirmalarda ihmal edilmeden c¢alisilmaya devam
edilmelidir.

Halk hikayelerini modernlestirme c¢alismalari, uyarlamalar ve sanat
islemeleri de degerlendirmeye alinmalidir. Cumhuriyetin ilk yillarinda baslayan ve
¢ok da verimli olamayan modernlestirme ¢abalari, sanat¢ilarimiza dikkat ¢ekecek
malzeme verme agisindan 6nemlidir (Oztiirk 2006). Afaki birka¢ degerlendirme
disinda modern romana gegis siirecinde halk hikayelerinin rolii ve etkisi iizerinde
durulmamistir. Halk hikayelerinden sanatsal anlamda iiretilen eserler (filmler,
tiyatrolar, operalar, romanlar vb.) iizerinde de yeterince durulmamuistir.

Ayni bicimde meddahlardan elimize pek halk hikayesi metni ve/veya
hikaye anlatma teknikleriyle ilgili ayrintili bilgi ulasmamistir. Behget Mahir gibi
bir yerel meddahin anlattig1 hikdyelerin derlenmis olmasi, aslinda ne kadar 6nemli
malzemenin zayi oldugunu da gostermektedir (Sakaoglu vd. 1997a, 1997b).
Meddahlik aragtirmalar1 genellikle tiyatro agisindan yapildigi icin hikayeler
repertuarlarda isim olarak yer alirken metinler ihmal edilmis veya bilindik birkag
metinle sinirli kalmistir (Tiiliici 2005, Nutku 1976). Meddahlarin anlattigi
hikayeler de eklenerek dogru diizgiin bir halk hikayeleri katalogumuz ve
repertuarimiz hazirlanmalidir.

Yurtdigindaki arsivler ve kiitiiphanelerde bulunan metinlerin temini ile
bilimsel arastirmalarin ¢evirisi yapilmalidir.
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Tiirkiye’de yapilan bolgesel agirlikli asik edebiyati arastirmalarinda ne
yazik ki 4siklar hikdyeciligi meselesi iizerinde pek durulmamustir. Ancak
hikayecilikleri ©ne ¢ikan baz1 asiklarin halk hikayeleri repertuarlar1 veya
hikayecilikleriyle ilgili calismalar da goriilmeye baslanmistir®. Son yillarda yapilan
asik eksenli bazi

* Asiklik geleneginin yasadigi hemen her bolge hakkinda monografik ¢alismalar yapildigi halde halk
hikayeleri ile asiklik gelenegi arasindaki ilginin ele alindig1 kisimlar hep zayif kalmistir. Dogan Kaya,
Sivas’ta Asik Gelenegi ve Asik Ruhsati (Sivas 1994) adli eserinin Asik Ruhsati bashkli tigiincii
boliimiinde Ruhsati’nin Ugru ile Kadi Hikayesi alt bashiginda hikaye ile ilgili bilgi verdikten sonra
hikdye metnini sunmustur (s. 168-180) Erman Artun, Giiniimiizde Adana Asikhk Gelenegi (1966-
1996) ve Asik Feymani (Adana 1996) adli eserinin birinci boliimiiniin Adana Agiklik Geleneginde
Asikliga Baglama bashkl ikinci alt baghigindan konuyla ilgili sirl bilgi verir. Burada tiirkiilii hikaye
dinleyerek ve okuyarak yetisme basligi altinda halk hikayelerinin asik olabilme noktasindaki islevi
baglaminda bilgi verilmektedir (Artun 1996: 46). Ayni bolgeyle ilgili bir baska ¢alima Biilent
Ar’nindir. Ari, Adana’da Gecmisten Bugiine Asiklik Gelenegi (Karacaoglan 1966) (Adana 2009)
calismasinin Adana Agiklik Gelenegi bashkli birinci boliimiiniin halk hikayesi anlatma alt basliginda
Adana halk hikayeciligi geleneginin belli bash ozeliklerinden bahsettikten sonra gelenekle ilgili su
tespitte bulunur: “Bu edindigimiz bilgiler 1518inda Adana’da kokii eskiye dayanan bir halk hikayesi
anlatma gelenegi oldugunu; ancak bu gelenegin iistadname, doseme, para toplama gibi belirli kurallara
bagh olmadigmi; asiklarin bu hikayeleri, biyiiklerinden yada eski asiklardan Ogrendiklerini
sOyleyebiliriz. Halk hikdyesi anlatma gelenegi, bugiin daha dar bir cevre igerisinde yasamini
stirdiirmekte ve daha ¢ok Diizi¢i (Haruniye) ¢evresinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun nedeni asiklarin
dinleyici kitlesi bulamamasidir. Tiirkiilii hikdye konusunda da deginecegimiz iizere, asiklar dinleyici
ulasmak igin bir ¢oziim bulmuslar ve kisa hikayeli tiirkiilere ynelmislerdir” (s. 55-56). Metin Ozarslan
Erzurum Asikhk Gelenegi (Ankara 2001) adli eserinde Erzurum Halk Hikayeciligi geleneginden
kisaca bahsettikten sonra Evliya Celebi Seyahatnamesi’nden hareketle Erzurum’un asikhik ve halk
hikayeciligi gelenegi hususunda gegmiste de Onemli bir merkez oldugunu ifade eder. Eserde
Erzurum’daki halk hikayesi ustalan Tuylu Hafiz Dede, Hafiz Mikdat, Nalbant Ishak Kemali, Behget
Mahir gibi isimler hakkinda bilgiler verildikten sonra bu ustalarm yetistirdigi Asik Mevliit Thsani, Asik
Mustafa Ruhani ve Agik Yasar Reyhani’den bahsedilmektedir. Bu bolimde en son olarak Karsli dsiklar
Murat Cobanoglu ve Asik Seref Tagliova’min gelenegin zayiflamast hakkindaki gériisleri sunulmaktadir
(s. 127-132). Nedim Bakircr’min Nigde Asiklik Gelenegi ve Nigdeli Halk Sairi ibrahim Dabak
(Nigde 2010) adli eserinde halk hikayeciligi hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Bu hususta
farkli ve Onemli bir eser ise Silleyman Senel’indir. Senel, Kastamonu’da Asik Fasillart
Tiirler/Cesitler/Cesitlemeler (C. 1, Kastamonu 2007) adli arastirmasmin ekler kisminda Huri
(Hiiri/Hiirtt Hanim/Hiirti Gelin) Hikayesi, Bey Boyrek Hikayesi, Mustafa ve Koroglu Kargilagmasi, Bir
Faciaya Dayanan Kastamonu Agzi Koroglu Hikayesi baslikli dort hikdye metni sunmustur (s. 334-
355).

% Asiklik gelenegi ile halk hikayeleri arasindaki ilgiyi en ayrmtili ele alan gahismalarin baginda Ensar
Aslan’m Cildirh Asik Senlik Hayat, Siirleri, Hikayeleri (inceleme- Metin-Sozliik) (Ankara 1975)
adl arastirmasi gelmektedir. Aslan’in ¢alismasinin altinc1 bolimi Hikayeler baghg: tasimaktadir. Yazar
bu bélimde Cildirh Asik Senlik’e ait Latif Sah, Sevdakar Sah ile Giilenaz Sultan ve Salman Bey ile
Turnatel Hamim Hikayelerinin metinlerini sunmustur (s. 226-405). Isil Altun’un Asik Mevliit
ihsani’nin Ask Konulu Hikéyeleri I"Jzeri@ "Bir Arastirma (Istanbul 2007) ile Erdogan
Altinkaynak’m Asik
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arastirmalarda asiklarin halk hikayesi anlatma teknikleri, icra ortamlart ve
repertuarlari ele alinmaya baslanmistir®. Ozellikle Sézlii Kompozisyon Teorisi ad1
verilen yonteme gore hikaye anlaticisi-asik, oncelikle dogal icra ortamlarinda, usta
anlaticilar1 dinleyerek onlarin sik sik kullandiklari formiil ve temalar1 6grenip
Oziimser. Daha sonra 0grendigi ve Oziimsedigi formiilleri tekrarlayip ustalarini
taklit ederek kendini gelistirir, yani uygulamalara baslar. En sonunda ise bu
formiilleri ve temalar1 kullanarak bir hikdyeyi tasnif ve icra edebilir. Sozlii
Kompozisyon Teorisine gore hikayedeki temalar1 ve bu temalar1 anlatabilecekleri
formiilleri akillarinda tutan asik-anlaticilar, bu temalara bagli olarak formiillerle
siirleri sdylemektedirler (Cobanoglu 2002: 247-253). Halk hikayeciligi ve asik
edebiyati arastirmalarinda bu hususa 6zel 6nem verilmesi gerekmektedir ve
umuyoruz ki ¢ok ge¢ kalmmamistir. Ayrica halk hikayelerinin manzum
kisimlarinin asik edebiyati iiriinleriyle mukayesesi de geregince yapilamamuistir.

Bir diger onemli husus ise halk hikayelerinin kékenindeki yeri bilinen
tirkiilii hikaye, bozlak gibi kisa hikayelerin {izerinde geregince durulmanus
olmasidir. Halk hikayelerine “sozlii kompozisyon teorisi’ni uygulamaya yonelik
calismalariyla dikkati ceken I. Gorkem’in (2005) son yillardaki calismalarinda
dikkat c¢ektigi ve 6zgiin bir ¢alisma olarak Giilay Mirzaoglu’nun (2003) eserinde
degindigi bu tiir, halk hikayeleriyle ilgisi baglaminda muhakkak daha ayrintili
olarak ele alinmali ve degerlendirilmelidir.

Belirli bir bolgeye bagli halk hikayesi arastirmalari da yapilmistir. Refiye
Senesen Okusluk’un Adana halk hikayeciligi gelenegi

Mehmet Hicrani’nin Hikayeleri (Konya 2008) adli eserleri de benzer nitelikte ¢alismalardir.

® ismail Gorkem’in Halk Hikéyeleri Arastirmalari Cukurovah Mustafa Kose ve Hikaye
Repertuari, (Ankara 2000) adl eseri izledigi yontem agisindan diger aragtirmalardan farklilagir. Eser
bir Giris, Cukurova Hikayecilik Gelenegi ve Asik Mustafa Kose, Hikayelerle ilgili Problemler,
Hikéyelerin Tahlili, Hikdyelerin Dil ve Anlatim Ozellikleri ve Metinler baslikli bes ana béliim ile
Sonug kismindan olusmaktadir. Cukurova Hikéyecilik Gelenegi ve Asik Mustafa Kose admi tagtyan
birinci boliimde Cukurova’da Hikayecilik, hikdyeciler ve Hikayeler hakkinda bilgiler ile Asik Mustafa
Kése’nin bu bolgedeki hikayecilik gelenegi igerisindeki yeri sunulmaya ¢alisilmistir. Tkinci boliimde
hikayelerle ilgili problemler, hikayelerin tesekkiilii ve varyantlan ile hikayelerdeki deyisler basliklar
altinda degerlendirilmistir. Ugiincii boliimde hikayeler, motif halkalari, olay orgiisii, tema, zaman,
mekan, sahis kadrosu, bakis agisi, anlaticis1 ve anlatim tarzlan baglaminda tahlil edilmistir. Dérdiincii
boliimde hikayeler dil ve anlatim 6zellikleri agisindan incelenmistir. Dordiincii bolimden sonra eserin
sonug kismu yer almaktadir. Metinler bashkli besinci bolimde ise Asik Mustafa Kose’ye ait Giizel
Ahmet Hikayesi, Han Mahmut Hikayesi, Bal Bogrek [Bey Boyrek] Hikayesi, Helvaci Giizeli Hikayesi
ve Asik Halil Hikayelerinin tam metni verilmistir. S6zlii kompozisyon teorisi baglanunda bir ek
makale de Mustafa Giiltekin’indir (2010: 191-2002).
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iizerinde yaptig1 calisma bu kapsamdadir (2009). Halk hikayelerini belirli bir
bolgeye baglamak ne kadar dogrudur tartisilmalidir. Kanimca hikayeleri belirli bir
bolgeden derlemek ile belirli bir bolgeye baglamak ayri seylerdir. Aslinda
caligmanin adinda bu durum belirtilseydi daha dogru bir yaklasim benimsenmis
olurdu.

Bu donemde bazi arastirmacilarin da tematik incelemelere yoneldigi
goriilmektedir. Zeynelabidin Makas’in “zaman” (2002), Mustafa Cemiloglu’nun
“dogum” (1999) motifi, Nerin Kdse’nin “gurbet” (1997) konulu ¢aligmas1 bunlara
bir ka¢ Ornektir. Tematik ¢aligmalarin nitelik bakimindan da yiikselerek devami
onemli bir eksikligi giderecektir.

Tiirkiye’deki arastirmalarin hemen tamaminda ilk bdlim olarak halk
hikayeleri iizerinde yapilan metin nesri ve bilimsel yayinlar hakkinda bibliyografik
bilgiler yer almaktadir. Bu bilgiler genel olarak halk hikayeleriyle ilgili olmakla
birlikte ¢alisma bir monografiyse agirlik o hikdyeyle ilgili c¢aligmalara
verilmektedir. Birbirinin biiyiikk oranda tekrari olan bu calismalardaki bilgiler
genellikle tagbaskisi metinlerin tanitimiyla baslar. Mesela Koéroglu hikayesiyle
ilgili yapilan ¢alismalarda en eski tarihli tagbaskis1 metin olarak 1302 /1884 tarihli
“Meshur Koroglu” adli eserden soz edilir. Spies de 1925 yilinda bu tasbaskisi
metni Almanca’ya cevirmistir. Tagbaskisi eserlerle ilgili bir diger husus ise bu
eserlerin bir kisminin, mesela Kéroglu, Kerem ile Asli, Asuman ile Zeycan gibi
hikdyelerin Istanbul’da veya Tiflis’te Ermeni harfli Tiirkge olarak basilmis
olmalaridir. Ancak arastirma eserlerinde conkler ve yazmalar genellikle
tizerlerinde tarih olmadig1 igin olsa gerek yayin olarak goriilmemektedir. Tezlerde
ve arsivlerde yer alan sozlii metinler de goriilmesi gerekmeyen metinler olarak
degerlendirilmektedir. Oysa Saim Sakaoglu’nun Asuman ile Zeycan hikayesini
incelerken Kaynaklar kisminda yaptigi g¢alisma bu anlamda bir Ornek teskil
edebilir. Burada ilk olarak kaynak taramasi i¢in basvurulan “Bibliyografyalar”
verilmis, daha sonra “Cdnkler ve Yazmalar” tanitilmis, “Matbu Metinler ve Talebe
Tezlerindeki Derlemeler” hakkinda bilgi verilip “Asuman ile Zeycan’dan bahseden
Kitap ve Makaleler” ile “Diger Kaynaklar” eklenmistir. Burada “matbu metinler”
kismi ile “tezler” birbirinde ayrilabilir. “Matbu Metinler” kismi da eski ve yeni
harfli olarak (varsa Ermeni, Glircii harfli gibi boliimler de eklenebilir) iki grupta
degerlendirilirken “Tezler ve Arsivlerdeki Derlemeler” basligi altinda da miistakil
bir boliim agilabilir. Eger hikaye farkli cografyalarda yayilmigsa her cografi kisim
icin ayni tasnif uygulanabilir. “Bilimsel Arastirmalar” ile “Uyarlamalar ve Sanat
Islemeleri” de eklenerek konu hakkinda literatiir taramasi sonuglari verilmis olur.
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Sonug olarak halk hikayelerinin biitiin metinlerinin saglam yontem ve
tekniklerle yayimlanmasi hedeflenmeli, halk hikayelerinin bir tip ve motif katalogu
yapilmalidir. Halk hikayelerinin bir yandan toplumun anlat1 ihtiyacin1 giderirken
diger yandan topluma model insan ve hayat 6nerdigi dikkate alinarak kiiltiir iretme
boyutu ihmal edilmemelidir. Bu agidan motiflerinin kékeni, yayilimi ve kiiltiirel
mubhiti arastirilmali; halk hikayelerinin tasidig1 sosyal degerler ve flirettigi veya
Onerdigi insan modeli {izerinde dnemle durulmalidir. Yeni yontemlerle metin ve
geleneksel icra ortamlart iizerinde c¢aligmalara agirlik verilirken asik edebiyati,

meddahlik, destan ve roman gibi diger tiirlerle iliskisi de ihmal edilmemelidir.
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